FEDERATA E TENISIT TE KOSOVES
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Né bazeé té nenit 2.1 té Statutit té Federatés sé Tenisit té Kosovés, Kuvendi i FTK-
sé né takimin e mbajtur mé 12.01.2013 sjell kété

RREGULLORE
PER TURNET E MOSHES DERI NE 10 VJEC
TENISI | KUQ, PORTOKALL DHE GJELBER

Neni 1
Kjo Rregullore vendos bazat pér pérpunimin e rregullave dhe kushteve pér
organizimin e turneve té Tennis 10s (tenisi deri né moshén 10 vjecare), si dhe obligimet e
té gjithé pjesémarrésve.
Neni 2
Turnet né Tennis 10s organizohen pér moshén deri né 10 vjec. Té drejté
pjesémarrjeje né tenisin e Kug, Portokall dhe Gjelbér né vitin 2013 kané djemté dhe
vajzat té lindur né vitin:
Tenisi i Kug — 2005, 2006, 2007, 2008
Tenisi i Portokallté — 2004, 2005
Tenisi i Gjelbér — 2003, 2004
Neni 3
Tenisti ka té drejté pjesémarrje né vetém njé kategori gjaté njé turneu
Neni 4
Né turnet Tennis 10s luhet vetém takimet individuale
Neni 5

Kalendarin e turneve né Tennis 10s e rregullon Bordi i FTK-sé

Neni 6
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Kushtet pér organizimin e turneve né Tennis 10s jané:

e Minimum 4 terrene té Kuq

e Minimum 2 terrene té Portokallté

e Minimum 2 terrene té Gjelbér

e Referin kryesor, procesmbajtésin dhe referat tjeré ndihmés

e Logon e Federatés dhe té sponsoréve té vendosur né vendin gendror

e Logon e Tennis 10s té vendosur né vend té dukshém

Neni 7

Organizatori siguron shpérblime pér 4 vendet e para. Pér vendin e paré ndahet
kupa e pérhershme. Pér vendin e paré dhe té dyté ndahen medaljet e arta dhe té argjendta.
4 vendet e para marrin edhe mirénjohje pér suksesin e arritur né turne

Neni 8

Referin kryesor té turneut e cakton organizatori i turneut nga lista e referéve té
licencuar. Organizatori duhet té siguroj personin zyrtar gé do té e organizoj dhe realizoj
turneun si dhe numér té mjaftueshém té referéve ndihmés. Organizatori éshté i detyruar
qé né afat prej 3 ditésh pas pérfundimit té turneut té e dorézoj né FTK raportin komplet té
skanuar apo pérmes postés elektronike

Neni 9

Turneu i Kuqg luhet né terrenin me pérmasa 5.5 x 10.97 cm dhe me lartési té
rrjetés 80 cm. Turneu i Kug luhet me topa té kuqg (Red) nga programi Tennis Play&Stay.

Turneu i Portokallté luhet né terenin me pérmasa 6.5 x 17.98 cm dhe me lartési té
rrjetés 80-91 cm. Turneu i Portokallté luhet me topa té portokallté (Orange) nga programi
Tennis Play&sStay.

Turneu i Gjelbért luhet né terenin e ploté me pérmasa 8.23 x 23.77 dhe me lartési
té rrjetés né mes 91.4 cm. Turneu i Gjelbért luhet me topa té Gjelbért (Green) nga
programi Tennis Play&Stay.

Neni 10

Organizatori éshté i detyruar gé 7 dité para fillimit té turneut té i dérgoj té gjitha
informatat né lidhje me turneun (Fact sheet). Fact sheet menjéheré vendoset né ueb sajtin
zyrtar té FTK-sé

Neni 11
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Paragitja e tenistéve béhet nga ana e klubeve njé dité para fillimit té turneut deri
né ora 20.00.

Neni 12

Secili tenist qé merr pjesé né turnet e organizuara nga FTK duhet té paguaj 15
euro regjistrimin né FTK. Me kété ai merr kartelén e regjistrimit me numrin personal
IPIN.

Neni 13

Paraqgitja né turne do té paguhet 5 euro nga secili tenist tek organizatori pak para
fillimit té turneut.

Neni 14

Né té gjitha turnet U-10 faza e paré luhet né sistemin Round Robin. Grupet
ndahen me short.
Neni 15

Takimet e turneut té Kuq (Red) luhen nga njé (1) tie-break deri né 10 poené
Takimet e Turneut té Portokallté (Orange) dhe Gjelbért (Green) luhen me dy (2)
tie-break té fituar (eventualisht tie-break i treté) deri né 7 poené. Tek rezultati 6-6 nuk ka
vazhdim me dy poené dallim por luhet “poeni i arté” ku fitues del ai tenist gé e fiton
poenin e radhés.
Neni 16

Turnet e Tennis 10s nuk poentohen dhe nuk formohen ranglistat pér kéto turne
Neni 17

Tek té gjitha situatat tjera té cilat nuk jané té pérfshira né kété rregullore vlejné
rregullat e Rregullores pér turne individuale té FTK-sé

Neni 18
RREGULLAT E SJELLJES

18.1  Qéllimi i kétyre rregullave éshté mbajtja e njé rendi té géndrueshém dhe té sjelljes
sé miré té tenistéve té regjistruar prané FTK-sg, té cilét marrin pjesé né turnet

individuale dhe ato ekipore gjaté kalendarit té garave té FTK-sé
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Tenisti, treneri, prindi ose pérfagésuesi i tenistéve nuk guxon né asnjé moment,

sidomos gjaté turneut, té sillet né ményrén gé ndikon negativisht pér imazhin e
FTK-sé, duke u sjell keq ndaj organizatoréve té turneut, tenistéve tjeré, referéve
apo tenisit né pérgjéthsi.

Tenisti duhet té sillet né ményré sportive gjaté takimit dhe gjaté gjithé kohés sa

géndron né vendndodhjen e turneut.

Nése ndodh gé vjen deri te thyerja e rregullave té sjelljes éshté detyré e referit
kryesor té turneut gé té hetoj me ato mundési gé ka té gjitha faktet né lidhje me
ngjarjen dhe té e informoj tenistin pér fletéparaqitjen e raportit pér thyerjen e
rregullave té sjelljes.

Referi kryesor i takimit e dénon tenistin gé nuk sillet sipas rregullave té sjelljes
gjaté takimit. Referi kryesor i turneut nése vérren se njé tenist éshté duke i thyer
rregullat e sjelljes ka té drejté té e dénoj tenistin, nése kété nuk e béné referi
kryesor i takimit.

Sistemi i dénimit shkallé-shkallé gjaté takimit pér shkeljet e cekura né nenin ...
éshté si né vijim:

0 Shkelja e paré — vérejtje

0 Shkelja e dyté — piké dénimi
0 Shkelja e treté — gem dénimi
o]

Secila shkelje né vijim — gem dénimi ose diskualifikimi

Pér secilén shkelje dénimi mund té jeté edhe diskualfikimi, dhe pér kété vendos

referi kryesor i turneut duke marré né konsideraté peshén e shkeljes nga tenisti.
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Dénimet i jep referi kryesor i takimit. Nése referi kryesor i takimit kété nuk e béné

ose kur referojné veté tenistét dénimet i jep referi kryesor i turneut ose ndihmési i

tij. Tenisti duhet té jeté i informuar garté né lidhje mé dénimin e dhéné ndaj tij.

Pas dénimit té treté referi kryesor i turneut vendos nése dénimi pér shkéljen e
rradhés do té jeté pérséri gem dénimi apo diskualifikimi. Referi kryesor i takimit
éshté i detyruar pas dénimit té treté té e ftoj referin kryesor té turneut dhe té e
informoj né lidhje me dénimin e dhéné, né ményré gé referi kryesor i turneut me

kohé té reagoj né rast té shkeljés sé rradhés nga ana e tenistit.

Rregullat e sjelljes jané:

a) Veshja dhe pajisjet joadekuate

Tenistét jané té detyruar gé té paragiten né takime me veshje té pastér dhe
normale. Eshté e ndaluar paragitja me majica me méngé té gjata, T-majica, triko.
Pér paraqitje me trenerké nevojitet leja e referit kryesor té turneut.

b) Largimi nga tereni pa leje

Tenisti nuk mund té largohet nga tereni gjaté kohés sé takimit (duke pérfshiré
edhe nxemjen) pa lején e referit kryesor té takimit apo té referit kryesor té turneut.

Tenisti qé e thyen kété rregull mund té diskualifikohet nga referi kryesor i turneut.

c) Pérpjekja mé e madhe
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Tenisti duhet té béjé pérpjekje té médha pér té fituar né takim. Nése kété nuk e

béné sipas vlerésimit té referit kryesor té takimit dhe atij té turneut, tenisti mund
té diskualifikohet nga ana e referit kryesor té turneut.

d) Lénja e takimit

Tenisti duhet té e pérfundoj takimin e filluar nése nuk éshté Iénduar né ndérkohé.
Né rast té Iéndimit ai duhet té e informoj referin kryesor té turneut mi cili mund té

e kérkoj mendimin e mjekut zyrtar.

e) vonesa té panevojéshme té lojés

Tenistét jané té detyruar té e fillojné takimin pas vendimit té referit kryesor pas
nxemjes dhe pa ndnjé vonesé té panevojshme té e pérfundojné até. Né mes té
poenave mund té kaloj mé sé shumti 20 sekonda, pérveq gjaté ndérrimit té anéve.
Gjaté ndérrimit té anéve prej momentit té pérfundimit té poenit té fundit deri né
momentin e goditjés sé shérbimit té paré té gemit tjetér mund té kaloj mé sé
shumti 90 sekonda. Pas gemit té paré dhe né tie-break tenistét i ndérrojné anét pa
pushim. Pas pérfundimit té setit, pa marré parasysh rezultatin fillon pushimi qé
zgjaté 120 sekonda (2 minuta) prej momentit té& pérfundimit té poenit té fundit né
set deri né moméntin e goditjes sé topit té paré té setit tjetér. Nése seti pérfundon
pas numrit ¢ift té gemave té luajtur, tenistét nuk i ndérrojné anét pas pushimit.
Pranuesi i shérbimit duhet té e pércjell tempon e lojés sé shérbyesit dhe duhet té
jeté i gatshém né momentin kur shérbyesi éshté i gatshém té shérbej.

Zvarritja e lojés gé vjen si pasojé e humbjés sé kondisionit trupor, lIéndimit apo
refuzimit té vazhdimit té takimit konsiderohet thyerje e kétyre rregullave. Shkelja
e paré e kétyre rregullave do té sanksionohet mé vérejtje, ndérsa ¢do shkelje tjetér
me njé poen dénimi. Por, kur tenisti nuk e vazhdon takimin edhe pas thirjés sé
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referit kryesor, atéheré kjo shkelje sanksionohet sipas sistemit té dénimit shkallé-

shkallé.
f) shprehjet vullgare

Tenisti nuk mund té pérdor shprehje vullgare né teren dhe rreth tij. Nése shkelja
ndodh gjaté takimit tenisti dénohet sipas sistemit té dénimit shkallé-shkallé.

Si shprehje wvullgare vlerésohen secila fjalé e pérdorur gé njihet si shprehje
vullgare (fjalé e ndyté), gé éshté théné nga tenisti me zé dhe éshté dégjuar nga
referi kryesor, referét e vijave, shikuesit apo mbledhésit e topave.

g) Gjestet e pahijéshme

Tenisti nuk duhet té pérdor gjeste té pahijéshme né teren dhe rreth tij. Nése
shkelja ndodh gjaté takimit tenisti dénohet sipas sistemit té dénimit shkallé-
shkallé. Si gjesté té pahijéshme vlerésohen secili gjest me duar, reket apo top té
cilat konsiderohen si té turpéshme.

h) Keqgépérdorimi i topit

Tenisti nuk guxon gé né ményré té dhunshme apo té zeméruar té e godet topin me
reket ose kémbé né teren dhe rreth tij, pérveq gjaté géllimit té justifikuar té fitimit
té poenit né lojé. Nése shkelja ndodh gjaté takimit tenisti dénohet sipas sistemit té
dénimit shkallé-shkallé.

Si kegépérdorim i topit vlerésohet secila goditje e géllimshme e topit pértej
rrethojés sé terenit, goditje e rrezikéshme apo e paméshiréshme e topit brenda
terenit pa i ditur pasojat.

1) Keqgépérdorimi i reketit apo pajisjeve
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Tenisti nuk guxon gé né ményré té dhunshme apo té zeméruar té e hedh reketin
apo ndonjé pajisje tjetér né drejtim té ndonjé objekti tjetér né teren dhe rreth tij.
Nése shkelja ndodh gjaté takimit tenisti dénohet sipas sistemit té dénimit shkallé-
shkallg.

Si keqgépérdorim i reketit apo pajisjeve vlerésohet secila goditje e géllimshme, e
rrezikéshme apo e paméshiréshme me reket apo me ndonjé pajisje tjetér né
drejtim té rrjetés, terenit, karrikés sé referit apo ndonjé objekti tjetér té
pérherérshém té terenit.

J) Kércnimi gojor

Tenisti nuk guxon gé gojarisht té e sulmoj apo shaj referin, kundérshtarin,
shikuesit apo cilindo person tjetér né teren apo rreth tij. Nése shkelja ndodh gjaté
takimit tenisti dénohet sipas sistemit té dénimit shkallé-shkallé.

Si kércnim gojor vlerésohet secila thénje e drejtuar ndaj referit, kundérshtarit,
shikuesit apo cilitdo person tjetér gé nénkupton pandershméri, néngmim, fyerje
apo shpifije.

k) Kércnimi fizik

Tenisti nuk guxon qgé té e kércnoj referin, kundérshtarin, shikuesit apo cilindo
person tjetér né teren apo rreth tij. Nése shkelja ndodh gjaté takimit tenisti
dénohet sipas sistemit té dénimit shkallé-shkallé.

Si kércnim fizik vlerésohet secila prekje e paautorizuar e referit, kundérshtarit,
shikuesit apo cilitdo person tjetér.

I) Marrja e késhillave
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Tenisti nuk guxon té merr késhilla gjaté kohés sé takimit. Nése shkelja ndodh
gjaté takimit tenisti dénohet sipas sistemit té dénimit shkallé-shkallé. Sipas
rregullave té tenisit:

gjaté takimeve ekipore tenisti mund té merr késhilla nga kapiteni i ekipit i cili
géndron né vendin e caktuar gjaté kohés sé ndérrimit té anéve né fund té gemit,
por jo edhe né tie-break.

Kjo rregull duhet té interpretohet fjalé pér fjalé. Referi kryesor i takimit ose i
turneut éshté i deturuar té reagoj menjéheré kur véren gé tenisti éshté duke
pranuar késhilla me gojé ose me shenja.

Referi kryesor i turneut mund té e diskualifikoj tenistin pér secilén shkelje
individuale ose me sistemin e dénimit shkallé-shkallé. Vendimi i tij éshté final
dhe kundér tij nuk ka ankesé.

Pér dénimet e dhéna pér shkelje té rregullave té sjelljes gjaté té gjithé turneve té
konkurrencave individuale dhe ekipore té kalendarit té FTK-s&, ndahen pikét e
dénimeve. Dénimet e shqiptuara né bazé té raportit té referit kryesor té turneut i

regjistron personi i autorizuar nga Komisioni i Garave.

Neni 19
Pikét e dénimeve té cilat jepen pér shkeljen e caktuar

a) Diskualifikimi pér njé shkelje té béré

b) Diskualifikimi me sistemin e dénimeve shkallé-shkallé

c) Mosardhja né turne pa paralajmérim

d) Diskualifikim pér veshje apo pajisje té parregullté

e) Diskualifikim pér vonesé né takim

) Diskualifikim pér léshimin e terenit pa leje

W W W N O o
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g) Diskualifikim pér mospérpjekje pér té fituar

h) Diskualifikim pér léshimin e takimit individual pa arsye

1) Thyerja e rregullave té sjelljes né teritoriné tereneve

J) Pér ¢cdo 2 vérejtje né turneun e njejté

k) Pér ¢cdo poen dénimi né turne

I) Pér ¢cdo gem dénimi né turne

N N N N W w

19.1  Secili tenist gé i mbledh 10 piké dénimi do té suspendohet nga kalendari i garave
té FTK-sé né periudhé prej 30 ditésh.

19.2  Pikét e dénimit do té fshihen pas njé viti nga dita e pérfundimit té turneut né té
cilin ka ndodh shkelja

19.3  Personi i autorizuar pér evidentimin e pikéve té dénimit e lajméron tenistin dhe
klubin e tij amé pér suspendimin.

19.4  Vendimi pér suspendim vjen me automatizém pas arritjés sé raportit té referéve
kryesor té turneut dhe éshté vendim final. Né kété vendim tenisti nuk ka té drejté
ankese.

Neni 20
Bordi i FTK-sé éshté pérgjegjés pér shpjegimin e késaj Rregullore
Né Prishtiné 12.01.2013 Kuvendi i FTK-sé
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